Dank je wel dirigenten, zangers, begeleiders, muzikanten, publiek.

[ 4 s]::)‘ma.?%‘ »

M, S SN
We nodigen je uit om na het concert een aperitiefje te drinken.
Samen kunnen we talloze herinneringen ophalen en zo een mooie
tijd herbeleven. We kijken ook uit naar de volgende jaren.
En wie weet krijg je interesse om met ons mee te zingen.

Word jij onze nieuwe
sopraan, alt, tenor of bas?

Een ontspannen sfeer, toffe groepsgeest, gedre-
ven en creatieve dirigent en een veertigtal en-

thousiaste koorleden, zo wordt zingen een hart-
verwarmende bezigheid. Ons repertoire bevat
zowel religieuze als profane vocale muziek, oude en nieuwe koormuziek in
allerlei talen, warme kerstmuziek, oerdegelijke kleinkunst, vrolijke folk, vlot-
te rock ... We geven minstens één concert per jaar en treden op voor vierin-
gen op kerkelijke hoogdagen, huwelijksmissen, tornooien, ... In juni sluiten
we ons koorjaar af met een zomeruitstap.

Ook jij bent welkom om samen opbouwend te werken aan muziek en mee
te genieten. Kom gerust een nootje meezingen op dinsdagavond in zaal De
Wildeman te Herent. We verwachten je om 20 uur. Meer informatie vind je
op www.hagenkoor.be.
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Cockles and Mussels

In Dublin’s fair city,

where the girls are so pretty,

| first set my eyes on sweet Molly Malone.
As she wheeled her wheelbarrow

through streets broad and narrow,

crying ‘Cockles and Mussels, alive, alive-o!”

Alive, alive-o! Alive, alive-o!
Crying ‘Cockles and Mussels, alive, alive-o!’

She was a fishmonger,

but sure ‘t was no Wonder,

for so were her father and mother before.
And they each wheeled their barrow
through streets broad and narrow,

crying ‘Cockles and Mussels, alive, alive-o!”

Alive, alive-o! Alive, alive-o!
Crying ‘Cockles and Mussels, alive, alive-o!’

She died of a fever,
and no one could save her,

and that was the end of sweet Molly Malone.

But her ghost wheels her barrow,
through streets broad and narrow,
crying ‘Cockles and Mussels, alive, alive-o!”

Alive, alive-o! Alive, alive-o!
Crying ‘Cockles and Mussels, alive, alive-o!’

Koorleider: Guy Verfaillie

Sopranen: Agnes Groeseneken, Ann Witvrouw, Astrid Vrijmoed,
Benedicte De Groef, Bieke Brigou, Colette Truant, Kathleen De Norre,
Lieve Konings, Lut Deschamps, Margriet Klok, Maria Stroobants,
Marleen Hubrecht, Rita Vandeput, Viviane Janssens

Alten: Arlette Maes, Daniele Brouwez, Maggy Kestemont,
Lieve Keuleers, Lieve Quaeyhaegens, Mia Franckx,
Simonne Vanduffel, Yvonne Van der Elst

Tenoren: Erik Van Der Sype, Marc Eerdekens, Paul Balduck,
Paul Philippe, Raf Vanvlasselaer, Wilfried Clerens, Willy Timmermans

Bassen: Frans Pieraerts, Geert Fouquaert, Hans De Greef,
Luc Huysmans, Luc Lagae, Pieter Vrijmoed

Stan Driesen

Francis Sablon



Programma

Ego Dilecto Meo F. Verhelst
Otsje Nas;j Nikolay Kedrov
O Lord increase my faith Orlando Gibbons
For the beauty of the earth John Rutter
Matona Mia Cara Orlando di Lasso
Vecchie Letrose Adriaan Willaert
Avond Boudewijn de Groot
Land van Maas en Waal B. de Groot / arr. Luc Van Hoof
Die Launige Forelle Franz Schoggl
Gladjens Blomster Hugo Alfvén
Zij M. Borsato / arr. Stef Minnebo
La Mer C. Trenet / arr. Audrey Snyder
Like a Mighty Stream Moses Hogan
Un Poquito Samba Lorenz Maierhofer
Cockles and Mussels Arr. Adriano Secco
Hallelujah G.F. Handel

J

\,

i



W v

<7 ;eﬂiilllxla L. 5‘




